
De Schäfferot:
Luc FELLER, Buergermeeschter 

Roger NEGRI, Schäffen 
Ed BUCHETTE, Schäffen 

Francine CLOSENER, Schäffin

Fir d’Kommissioun 
fir Energietransitioun, Ëmweltschutz 

an Nohalteg Entwécklung:
Ed BUCHETTE, President 

Luc LAMBORELLE, Sekretär

De Schäfferot an d’Kommissioun fir d’Energietransitioun, 
Ëmweltschutz an Nohalteg Entwécklung

www.mamer.lu www.facebook.com/GemengMamer www.instagram.com/commune_de_mamer

Jiddereen ass wëllkomm! D’Material gëtt gratis op der Plaz gestallt.
Mat dëse Fudderhaisercher maacht Dir eppes fir d’Ëmwelt an d’Villercher 
aus der Géigend.

Mir baue Fudderhaisercher 
fir Villercher

E Samschdeg, den 21. Juni 2025 
vun 10.00 bis 12.00 Auer op der Place de l’Indépendance zu Mamer

Wärend dëser Manifestatioun kënne Foto- an/oder Videoopname fir d’Gemenge-Publikatioune gemaach ginn.



Le Collège échevinal et la Commission 
pour la Transition énergétique, 
la Protection de l’Environnement 
et le Développement Durable

The College of Aldermen and the 
Commission for Energy Transition, 
Environmental Protection and 
Sustainable Development

Tout le monde est le bienvenu.
Le matériel vous sera fourni 
gratuitement sur place.
Avec ces mangeoires, vous 
faites un geste en faveur 
de l’environnement et des 
oiseaux.

Everyone is welcome. 
The material will be provided 
to you free of charge. 
With building these feeders 
you do something for the 

environment and the birds.

Le Collège échevinal :
Luc FELLER, bourgmestre
Roger NEGRI, échevin 
Ed BUCHETTE, échevin 
Francine CLOSENER, échevine 
Pour la Commission de la Transition 
Energétique, de la Protection de 
l’Environnement et du 
Développement Durable : 
Ed BUCHETTE, président  
Luc LAMBORELLE, secrétaire

The College of Aldermen:
Luc FELLER, Mayor
Roger NEGRI, Alderman 
Ed BUCHETTE, Alderman 
Francine CLOSENER, Alderwoman 
For the Commission for Energy 
Transition, Environmental Protection 
and Sustainable Development:
Ed BUCHETTE, President 
Luc LAMBORELLE, Secretary

www.mamer.lu www.facebook.com/GemengMamer www.instagram.com/commune_de_mamer

Construisons 
des mangeoires 
pour oiseaux

Let’s build 
feeders 
for birds

Samedi, le 21 juin 2025
de 10h00 à 12h00
à la Place de l’Indépendance 
à Mamer

Saturday, 21st of June 2025 
from 10.00 a.m. to 12.00 a.m.
at the Independance Square 
in Mamer

Des photos et/ou vidéos pourront être réalisées par la Commune de Mamer pour les besoins des publications communales

Photos and/or videos will be taken during this event. These pictures will be used by the Commune of Mamer in its publications.


